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Molimo vas da pre upotrebe pročitate uputstvo i da ga sačuvate 
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Priprema 

Položaj kontrola 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Displej 

 
(Ova slika prikazuje sve moguće konfiguracije displeja)  
 

 : U pripremnom (standby) modu, displej prikazuje aktuelno vreme (primer: 12:==AM) 

 : Tokom razgovora, prikazano je trajanje razgovora (primer: 2 sata, 14 minuta, 30 sekundi) 

 : Pritisnut je FLASH taster. 

  : Pritisnut je PAUSE taster tokom memorisanja telefonskog broja. 

 : Pritisnut je * taster tokom poziva. 

 : Pritisnut je # taster tokom poziva. 
 : Pritisnut je AUTO/LOWER taster (str.9-10 ). 

 : Pritisnut je MUTE taster tokom razgovora (str.12 ). 

 : Uredjaj reprodukuje muziku tokom poziva na čekanju. 

 : Uredjaj je u modu za podešavanje vremena. 

  : Uredjaj je u modu za programiranje (str.5). 

  : Uključena je opcija za zabranu poziva. Da otkažete ovaj mod pogledajte str.14 
  : Displej trepće, kada je baterijsko napajanje slabo. Da zamenite baterije, pogledajte str.16 
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Podešavanja 
Instaliranje baterija 
1. Pritisnite ka dole u smeru strellice i uklonite poklopac. 
2. Instalirajte baterije pravilnim redosledom, obzirom na polaritet, kao što je 
prikazano . 
3. Zatvorite poklopac ležišta za baterije 
• Baterije nisu uključene u standardnu opremu telefona. 
• Instalirajte 3 kvalitetne ¨AA¨ alkalne ili manganske baterije. 

Preporučujemo upotrebu alkalnih baterija.  
Radni vek baterija je:  oko 6 meseci za alkalne baterije 

    oko 3 meseca za manganske baterije. 
• Instalirajte baterije pravilno kako bi omogućili pravilan rad sledećih funkcija: 

Displeja (str.3) 
Funkcija tastera kada je slušalica u ležištu 
Spikerfona (str.8-9) 
Programiranja (str.5) 

 
 
 
Povezivanje kabla 
slušalice/telefonske linije 
Nakon povezivanja, podignite slušalicu 
da proverite pozivni signal 
 
Koristite samo Panasonic slušalicu za 
KX-T2375MXW 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Povezivanje komunikacionog uredjaja 
Ako povežete komunikacioni uredjaj (kompjuter, 
modem, faks, telefonsku sekretaricu i dr.) na 
telefonsku liniju, možete da povežete taj uredjaj na 
telefon preko DATA ulaza. 
Nakon povezivanja slušalice i telefonskog kabla, 
povežite kabl telefonske linije komunikacionog 
uredjaja na DATA ulaz. 
 
Pre upotrebe ovog telefona (poziv, memorisanje 
telefonskih brojeva itd) proverite da li se 
komunikacioni uredjaj koristi u suprotnom 
komunikacioni uredjaj možda neće raditi pravilno. 
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Metod programiranja 
Možete da programirate sledeće funkcije. Displej prikazuje instrukcije. Proverite odgovarajuću stranicu za 
detalje pojedinih funkcija. 
 
Proverite da li je poziv na čekanju. 
Pritisnite PROGRAM. 
Pritisnite MUTE. 

- Da postavite zabranu poziva, pritisnite 1. (str.14) 
- Da promenite flash vreme, pritisnite 2. (str.13) 
- Da odaberete mod poziva, pritisnite 3. (str.6) 
- Da uključite/isključite reprodukciju muzike za poziv na čekanju, pritisnite 4. (str.12) 
- Da promenite PIN kod za zaključavanje tastature i zabranu poziva, pritisnite 5. (str.13)  
- Da podesite vreme, pritisnite 6. (str.6) 
- Da promenite postavku kontrasta LCD-a, pritisnite 7. (str.6) 

Pritisnite PROGRAM da memorišete postavku. 
 
Možete da izadjete iz moda za programiranje u bilo kom trenutku, pritiskom na PROGRAM. 
Ako ne pritisnete ni jedan taster u roku od 60 sekundi, uredjaj se vraća u pripremni (standby) mod. 
 
 
Izbor moda poziva 
Možete daodaberete mod poziva programiranjem. Ako imate tonsko biranje sa tastaturom za izbor broja, 
odaberite ¨Tone¨. Ako korisite pulsno biranje ili kružni izbor broja, postavite na ¨Pulse¨. Uredjaj je fabrički 
podešen na ¨Tone¨. 
 
Proverite da li je poziv na čekanju. 
 
1. Pritisnite PROGRAM.   

 
 
2. Pritisnite MUTE.  

 
 
3. Da odaberete mod poziva, pritisnite 3. (str.5)  
Prikazuje se aktuelna postavka. 

 
 
4. Da odaberete ¨Pulse¨, pritisnite 2.  
ILI 
Da odaberete ¨Tone¨, pritisnite 1. 

 
 
5. Pritisnite PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
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Podešavanje vremena 
Možete da odaberete AM/PM ii 24-časovni prikaz vremena programiranjem. 
 
Proverite da li je poziv na čekanju. 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Pritisnite MUTE. 

 
3. Pritisnite 6. 

 
  
4. Unesite aktuelno vreme (sat i minute) pomoću 
4-cifrenog broja (primer: da podesite 9:30, unesite 
¨0930¨.) 

 
 
5. Pritisnite # da odaberete AM, PM ili 24-časovni 
prikaz vremena. 

 
 
 
 

 
 
 
(Primer: ako ste odabrali PM.) 
Svaki put kada pritisnete #, na displeju se menja 
izabrana opcija. 

 
 
6. Pritisnite PROGRAM. 

 
- Čućete dug zvučni signal. 
- Sat počinje sa radom. 
- Ako čujete alarm nakon unošenja vremena i 

pritiska na PROGRAM taster, uneto vreme 
nije tačno. Unesite vreme na pravilan način i 
pritisnite PROGRAM. 

- Uredjaj se vraća u pripremni mod.

Ako su baterije potrošene, vreme će biti prikazano kao ¨12-00¨ i indikator ¨ ¨ će treptati. Podesite vreme 
ponovo. 
 
 

Podešavanje kontrasta LCD-a 
Možete da odaberete jedan od 4 nivoa kontrasta LCD programiranjem. Uredjaj je fabrički podešen na nivo 3. 
 
Proverite da li je poziv na čekanju. 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Pritisnite MUTE. 

 
 
3. Pritisnite 7. 
Prikazana je aktuelna postavka. 

 
 

 
4. Pritisnite taster od 1-4. 
Svaki put kada pritisnete taster, na displeju se 
menja. 
 
5. Pritisnite PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
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Podešavanje nivoa zvona 
Možete da postavite jačinu zvona na HIGH, LOW ili OFF. Vaš telefon je fabrički podešen na HIGH. 

 
 
 
 
 
 
Postavljanje uredjaja na zid 
Uredjaj se može postaviti na zid. 
 
1. Povucite slušalicu ka dole dok se ne zaključa, tako da jezičak pridržava 
slušalicu. 
 
 
 
 
 
 
2. Smotajte kabl telefonske linije unutar adaptera za 
montiranje na zid i gurnite adapter u smeru strelice. 
¨UP¨ mora biti usmereno ka gore. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Instalirajte zavrtnje na predvidjenom rastojanju (8.5 cm). Povežite 
kabl telefonske linije. Zakačite uredjaj na šrafove i povucite ka dole. 
 

 
 
 
 
 

Da privremeno odložite 
slušalicu tokom razgovora, 
zakačite je na način prikazan
na slici. 
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Osnovne operacije 

Pozivi 
Možete da izvedete poziv jednostavnim podizanjem slušalice. Da prekinete vezu, vratite slušalicu u ležište. 
 
Upotreba spikerfona 
1. Pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
Indikator svetli. 
2. Pozovite željeni telefonski broj. 
Pozvani broj biće prikazan na displeju. 
Nakon par sekundi, displej će prikazati dužinu 
poziva. 
Ako ste pozvali pogrešan broj, pritisnite SP-
PHONE/HEADSET i počnite ponovo od koraka 
br.1. 
3. Kada druga strana odgovori na poziv, govorite 
u MIC (mikrofon). 
4. Da prekinete vezu, pritisnite SP-
PHONE/HEADSET. 
Indikator se gasi. 
Displej se vraća u pripremni mod. 
 
Da pozovete poslednji pozvani broj (REDIAL) 
Dok korisitite slušalicu: Podignite slušalicu i pritisnite REDIAL. 
Dok korisite spikerfon: Pritisnte SP-PHONE/HEADSET i pritisnite REDIAL. 
 
Automatsko pozivanje poslednjeg pozvanog broja: 
Kada korisite spikerfon, uredjaj poziva poslednji pozvani broj do 15 puta u periodu od 10 minuta u slučaju da 
je linija zauzeta. Tokom ponovnog poziva indikator SP-PHONE/HEADSET trepće. 
 
Da podesite nivo zvuka slušalice (4 nivoa) ili jačinu zvučnika (8 nivoa) tokom razgovora 
 
Da povećate nivo zvuka, pritisnite VOLUME . 
Primer: Nivo zvuka slušalice: 2 

 
Jedan nivo zvuka slušalice prikazan je kao ¨oo¨. 
Displej će prikazati nivo zvuka u roku od nekoliko 
sekundi. 
 

Da povećate nivo zvuka, pritisnite VOLUME . 
Primer: Nivo zvuka zvučnika: 2 

 
Jedan nivo zvuka slušalice prikazan je kao ¨o¨. 
Displej će prikazati nivo zvuka u roku od nekoliko 
sekundi.

Da postavite poziv na čekanje 
Pritisnite HOLD. 
Indikator SP-PHONE/HEADSET trepće. 
Ako koristite slušalicu, možete da je vratite u 
ležište. 
Tokom poziva na čekanju druga strana čuje 
muziku. Za isključivanje muzike, pogledajte str.12. 
 

Da oslobodite poziv sa čekanja 
Ako je slušalica u ležištu, podignite slušalicu. 
Ako je slušalica van ležišta, pritisnite HOLD. 
Ako koristite spikerfon, pritisnite SP-
PHONE/HEADSET. 
Ako je drugi telefon povezan na istu liniju, možete 
da oslobodite poziv sa čekanja, podizanjem 
slušalice drugog telefona. 

 

Tokom upotrebe spikerfona 
Radi boljih performansi, proverite sledeće: 
Govorite naizmenično sa drugom stranom u tihoj prostoriji. 
Ako vas druga strana slabo čuje, pritisnite VOLUME  da smanjite nivo zvuka zvučnika. 
Možete da upotrebite slušalicu jednostavnim podizanjem. Da se vratite na razgovor preko spikerfona, 
pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
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Odgovor na pozive 
Kada primite poziv, uredjaj će se oglasiti zvučnim 
signalom i indikator zvona svetli. Možete da odgovorite 
na poziv jednostavnim dizanjem slušalice. 
 
Upotreba spikerfona 
1. Pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
Indikator svetli 
2. Govorite u MIC (mikrofon). 
3. Da prekinete vezu, pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
Indikator se gasi. 
Kada je zvono postavljeno na OFF (str.7), uredjaj se 
neće oglasiti zvučnim signalom. 
 

Napredne operacija 

Brzi poziv (Speed Dialer) 
Memorisanje telefonskih brojeva 
Možete da memorišete do 10 telefonskih brojeva. Tasteri (0 do 9) funkcionišu kao memorijske stanice. Ne 
pritiskajte memorisjke stanice pre meorisanja brojeva kako bi se izbegla greška u upotrebi. 
 

Proverite da li je poziv na čekanju 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Unesite telefonski broj, do 22 cifre. 
Ako unesete pogrešan broj, pritisnite 
PROGRAM i počnite ponovo od koraka 
br.1. 

 
 
3 Pritisnite AUTO/LOWER. 

 
 
4. Pritisnite broj memorijske stanice (0 do 9). 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
Ako čujete tri zvučna signala, broj unet u koraku br.2 ima više od 22 cifre. Podignite i spustite slušalicu u 
ležište da se vratite u pripremni mod i zatim ponovite postupak memorisanja od koraka br.1. 
 
Možete da izadjete iz moda programiranja u koraku br.1 i 2 pritiskom na PROGRAM. 
Ako je za poziv potrebna pauza, pritisnite PAUSE na potrebnom mestu. Pritisak na PAUSE taster broji se 
kao jedna cifra (str.12) 
 
Da obrišete memorisani broj 
1. Pritisnite PROGRAM. 
2. Pritisnite AUTO/LOWER. 
3. Pritisnite broj memorijske stanice (0 do 9) koju 
želite da obrišete. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 

Pozivanje memorisanog broja 
1. Podignite slušalicu ili pritisnite SP-
PHONE/HEADSET. 
2. Pritisnite AUTO/LOWER. 
3. Pritisnite broj memorijske stanice (0 do 9). 
Memorisani broj prikazuje se na displeju i poziva.
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Poziv jednim pritiskom na taster (One-Touch Dialer) 
Memorisanje telefonskih brojeva 
Možete da memorišete do 20 telefonskih brojeva na one-touch auto dial tastere (10 brojeva u UPPER 
memorijske lokacije i 10 brojeva u LOWER memorijske lokacije) 
 
Ne pritiskajte bilo koji one-touch auto dial taster pre memorisanja brojeva kako bi se sprečila greška u 
upotrebi. 
 
Proverite da li je poziv na čekanju. 

 
 
 
Da memorišete brojeve u UPPER memorijsku lokaciju 
Preporučujemo vam da na EMERGENCY taster memorišete telefonski broj za hitne slučajeve. 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Unesite telefonski broj, do 22 cifre. 
Ako unesete pogrešan telefonski broj, pritisnite 
PROGRAM i počnite operaciju memorisanja od 
koraka br.1. 

 
 

 
3. Pritisnite jedan od one-touch auto dial tastera. 
Čučete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
Ako čujete 3 zvučna signala, broj unet u koraku 
br. 2 ima više od 22 cifre. Pritisnite PROGRAM da 
se vratite u pripremni mod i počnite operaciju 
memorisanja od koraka br.1. 

Ako je za poziv potrebna pauza, pritisnite PAUSE na potrebnom mestu. Pritisak na PAUSE taster broji se 
kao jedna cifra (str.12) 
 
Da memorišete brojeve u LOWER memorijsku lokaciju 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Unesite telefonski broj, do 22 cifre. 
Ako unesete pogrešan telefonski broj, pritisnite 
PROGRAM i počnite operaciju memorisanja od 
koraka br.1. 
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3. Pritisnite AUTO/LOWER taster. 

 
 
4. Pritisnite jedan od one-touch auto dial tastera. 
Čučete dug zvučni signal. 

Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
Ako čujete 3 zvučna signala, broj unet u koraku 
br. 2 ima više od 22 cifre. Podignite slušalicu i 
vratite je u ležište da se vratite u pripremni mod i 
počnite operaciju memorisanja od koraka br.1. 

 
Ako je za poziv potrebna pauza, pritisnite PAUSE na potrebnom mestu. Pritisak na PAUSE taster broji se 
kao jedna cifra (str.12) 
 
 
Da obrišete memorisani broj 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Ako je broj koji želite da obrišete u UPPER memorijskoj lokaciji, pritisnite odgovarajući one-touch auto dial 
taster. 
ILI 
Ako je broj koji želite da obrišete u LOWER memorijskoj lokaciji, pritisnite AUTO/LOWER i zatim priitisnite 
odgovarajući one-touch auto dial taster. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
 
 
Pozivanje memorisanog broja 
Iz UPPER memorijske lokacije 
1. Podignite slušalicu ili pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
2. Pritisnite odgovoarajući one-touch auto dial taster. 
Memorisani broj se prikazuje na displeju i poziva. 
ILI 
Iz LOWER memorijske lokacije 
1. Podignite slušalicu ili pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
2. Pritisnite AUTO/LOWER taster. 
3. Pritisnite odgovoarajući one-touch auto dial taster. 
Memorisani broj se prikazuje na displeju i poziva. 
 
Memorijska kartica 
Izvadite memorijsku karticu i upotrebite je za listu memorisanih imena ili telefnoskih brojeva. 
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Specijalne funkcije 
 
Za korisnite usluge indikatora drugog 
poziva (Call Waiting) 
Pritisnite FLASH ako tokom razgovora čujete zvučni 
signal koji upozorava na drugi poziv. 
Privi poziv se prebacuje na čekanje i možete da 
odgovorite na drugi. 
Na displeju je prikazan ¨F¨ indikator. 
Da se vratite na drugi poziv, pritisnite FLASH taster 
ponovo. 
Ako ova funkcija ne radi pravilno, obratite se vašem 
distributeru telefonskih usluga. 
 
Privremeno tonsko biranje  
(Za korisnike Rotary ili Pulsne usluge) 
Pritisnite TONE pre unošenja pristupnih brojeva koji zahtevaju tonsko biranje. 
Na displeju je prikazan ¨4¨. 
Uključuje se tonsko biranje. Možete da unesete brojeve za pristup telefonskoj sekretarici, elektronskoj 
bankovnoj usluzi i sl. Kada prekinete vezu uredjaj se vraća na pulsno biranje. 
 
Kako da korisitite PAUSE taster 
(Za analognu PBX liniju/korisnike Long Distance usluge) 
Preporučujemo vam da pritisnete PAUSE ako je pauza potrebna za pozivanje sa PBX linijom ili za pristup  
long distance usluzi. 
Primer: Broj izlazne linije 9 (PBX)  
Pritisnite 9, zatim PAUSE i nakon toga odaberite broj. 
Jedan pritisak na PAUSE stvara pauzu u trajanju od nekoliko sekundi. Na ovaj način sprečava se greška 
prilikom ponovnog poziva ili poziva memorisanog broja. 
Više pritisaka na PAUSE povećava dužinu pauze izmedju brojeva. 
 
Jednosmerno isključivanje razgovora (Muting) 
Pritisnite MUTE tokom razgovora. 
Prikazan je  ¨ ¨ indikator 
Druga strane ne može da vas čuje, ali vi čujete drugu stranu. 
Da nastavite razgovor, pritisnite MUTE ponovo. 
 
Uključivanje/isključivanje muzike tokom poziva na čekanju 
Možete da uključite/isključite reprodukciju muzike tokom poziva na čekanju na sledeći način. Vaš uredjaj je 
fabrički podešen na ON. 
 
Proverite da li je poziv postavljen na čekanje 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Pritisnite MUTE. 

 
 
3. Pritisnite 4. 
Prikazana je aktuelna postavka. 

 
 

 
4. Da isključite ovu funkciju, pritisnite 2. 
ILI 
Da uključite ovu funkciju, pritisnite 1. 

 
 
5. Pritisnite PROGRAM 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
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FLASH  taster 
Pritisak na FLASH taster omogućava vam upotrebu specijalnih funkcija PBX-a kao što je prenos poziva/lokal 
ili pristup specijalnim uslugama (opciono)  kao što je poziv na čekanju. 
 
Izbor flash vremena 
Flash vreme zavisi od vašeg telefonske centrale ili host PBX-a. Možete da izaberete sledeće vrednosti flash 
vremena: ¨80, 90, 100, 110, 200, 250, 300, 400, 600, 700, ms (milisekundi)¨. Vaš telefon je fabrički 
postavljen na ¨600 ms¨. 
Proverite da li je poziv postavljen na čekanje. 
 
1. Pritisnite PROGRAM. 

 
 
2. Pritisnite MUTE 

 
 
3. Pritisnite 2. 
Prikazana je aktuelna postavka. 

 
 

4. Pritisnite taster (od 1 do 0 ). 
1: 80 ms 2: 90 ms 3: 100 ms 
4: 110 ms 5: 200 ms 6: 250 ms 
7: 300 ms 8: 400 ms 9: 600 ms 
0: 700 ms 
 
5. Pritisnite PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 

Ako ste povezani preko PBX-a, biće vam potrebno duže flash vreme za upotrebu PBX funkcija 
(prosledjivanje poziva i dr.). Obratite se osobi koja je instalirala PBX kako bi izveli pravilno podešavanje. 
 
 
Unošenje PIN koda 
Četvorocifreni PIN kod (Personal Identification Number) sprečava neovlašćenu upotrebu telefona. PIN kod je 
potreban za zaključavanje telefona i zabranu poziva odnosno njihovo otkazivanje. Fabrički podešen PIN kod 
je ¨1111¨. 
Proverite da li je poziv na čekanju. 
 
1. Pritisinite PROGRAM 

 
 
2. Pritiisnite MUTE 

 
 
3. Pritisnite 5. 

 
 
4. Unesite aktuelni PIN kod. (primer: unet je broj 
¨1111¨). 

 
 

5. Pritisinite PROGRAM. 

 
Ako je unet pravilan PIN kod, čućete zvučni 
signal. 
Ako je unet pogrešan PIN kod, čućete 3 zvučna 
signala. Unesite  pravilan PIN kod i pritisnite 
PROGRAM. 
Da se vratite u pripremni mod, podignite i spustite 
slušalicu. 
 
6. Unesite novi PIN kod upotrebom 
četvorocifrenog broja. (primer: unet je broj 
¨1234¨). 

 
 
7. Pritisnite PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod.

 
Molimo vas da zapišete vaš PIN kod. Ako zaboravite vaš PIN kod, obratite se najbližem Panasonic 
servisnom centru. 
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Pre upotrebe ove funkcije,
preporučujemo vam da
memorišete broj za hitne
slučajeve na EMERGENCY
taster (str.10). I pored toga što
su ostali tasteri zaključani, broj
memorisan na ovaj taster se
može pozvati. 
Ako odaberete da ne
programirate brojeve za hitne
slučajeve, ali planirate da
koristite funkciju zaključavanja,
svaki broj memorisan na
EMERGENCY taster može se
pozvati. 

 
 

Zaključavanje telefona 
Možete da sprečite pozivanje drugih brojeva izuzev onih koji je 
memorisan na EMERGENCY taster. Kada jednom zaključate tastaturu, 
nećete moći da pozovete ni broj za hitne slučajeve. Uredjaj prihvata 
samo dolazeće pozive sve dok se ne otkaže zaključavanje. 
 
Da uključite zaključavanje tastature 
1. Pritisnite DIAL LOCK 
Indikator ¨ ¨ svetli na displeju.  
 
2. Unesite PIN kod (str.13) 

3. Pritisnite PROGRAM.   
 
 
Indikatori ¨   ¨ je prikazan. 
Ako je unet pogrešan PIN kod, čućete tri zvučna signala. Unesite 
pravilan PIN kod i pritisnite PROGRAM. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
 

 
Da otkažete zaključavanje tastature Možete da korisitite sledeće funkcije kada je tastatura 

zaključana. 
Broj memorisan na EMERGENCY taster (str.???). 
Podešavanje nivoa zvuka slušalice i spikerfona (str.???). 
Jednosmerno isključivanje konverzacije (str.???). 
Odgovor na drugi poziv pritiskom na FLASH (str.). 

Pratite korake 1-3. 
Indikator ¨ ¨ će nestati, i uredja se vraća u 
pripremni mod. 
 
 
 

 
Zabrana poziva 
Možete da sprečite pozivanje brojeva koji počinju odredjenim ciframa (1 ili 2 cifre). Telefonski brojevi sa 
zabranjenim početnim ciframa ne mogu biti pozvani. 
 
Da uključite zabranu poziva 
1. Pritisnite PROGRAM.  

 
2. Pritisnite MUTE. 

 
 
3. Pritisnite 1. 

 
Ako korisitite ¨1111¨ kao PIN kod (fabrička postavka), nema potrebe da unostite PIN kod. Predjite na korak 6. 
 
4. Unesite PIN kod (str.13) (primer: vaš PIN kod je ¨1234¨). 

 
 
5. Pritisnite PROGRAM. 

 
Ako je unet pogrešan PIN kod, čućete tri zvučna signala. Unesite pravilan PIN kod i pritisnite PROGRAM. 
Prikazuje se aktuelna postavka. (primer: broj ¨67¨ je unet kao zabranjen broj). 
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6. Unesite broj(eve) (1 ili 2 broja ) koje želite da zabranite (preko 0-9). (primer: broj ¨12¨ je unet kao 
zabranjeni broj). 

 
Ako ste uneli pogrešan broj, unesite pravilan broj ponovo. 
Da promenite zabranjeni broj sa 2 na 1 cifru, pritisnite *  za dve cifre kako bi se prikaz na displeju promenio u 
¨– – ¨ i unesite 1 cifru. 
 
7. Pritisnite PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal. 
Uredjaj se vraća u pripremni mod. 
Ako je uredjaj povezan na PBX, ova funkcija možda neće raditi. Obratite se PBX službi za više informacija. 
Kada pozivate broj sa zabranjenim početnim ciframa, odabrani broj biće prikazan na displeju, ali neće biti 
pozvan. 
 
Da otkažete zabranu 
Pratite korake 1-5. U koraku 6, pritisnite * da otkažete zabranu poziva (¨– –¨ je prikazano) i pritisnite 
PROGRAM. 
Čućete dug zvučni signal i uredjaj se vraća u pripremni mod.
 
 

Korisne informacije 

Upotreba opcionog kompleta za razgovor 
Uključivanje opcionog kompleta za razgovor u uredjaj dozvoljava vam hands-free razgovor. Molomo vas da 
korisitite samo KX-TCA89BX komplet. 
 
Povezivanje opcionog kompleta za razgovor na uredjaj 
 
Povežite komplet na ulaz na prikazan način. 
 
Ako želite da vodite razgovor na običan način, izvadite kabl iz telefona. 
 

Pozivanje/primanje poziva 
Obavezno instalirajte baterije 
1. Pritisnite SP-PHONE/HEADSET da pozovete ili odgovorite 
na poziv. 
SP-PHONE/HEADSET indikator trepće. 
Ako ste pozvali pogrešan broj, pritisnite SP-
PHONE/HEADSET dva puta i pozovite ponovo. 
2. Da prekinete vezu, pritisnite SP-PHONE/HEADSET. 
Indikator se gasi. 
 
Da podesite nivo zvuka (4 nivoa) 
Kada korisite komplet za razgovor, pritisnite VOLUME  ili 

. 
Tokom razgovora preko kompleta, ne možete da predjete na 
razgovor preko slušalice podizanjem slušalice. 
Ako tokom razgovora isključite komplet dok je slušalica u 
ležištu, poziv se prebacuje na spikerfon. 
Tokom razgovora preko spikerfona, možete da priključite 
komplet za razgovor i tako nastavite razgovor. 
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Zamena baterija 
 
Ako indikator ¨   ¨ trepće, baterije su pri kraju. Instalirajte nove baterije. 
Zamentite baterije u toku jednog minuta kako bi uredjaj zadržao memorisanu 
postavku. 
1. Pritisnite ka dole u smeru strelice i uklonite poklopac. 
2. Zamenite baterija pravilno obzirom na polaritet (+, -) i zatvorite poklopac. 
 
Ako je vreme prikazano kao ¨12-00¨ i ¨ ¨ trepće nakon zamene baterija, 
podesite tačno vreme. 
Molimo vas da zamenite baterije dok je slušalica u ležištu. 
 

 

Mere opreza u vezi baterija: 
Baterije treba koristiti na pravilan način, u suprotnom može doći do curenja baterija oštećenja uredjaja. 
Ne mešajte različite tipove baterija. 
Ne punite, modifikujte, rastavljajte, zagrevajte baterije i ne bacajte ih u vatru. 
Uklonite sve baterije prilikom zamene. 
 
Primedba: 
Ako ne instalirate baterije ili ako su baterije slabe, vreme će biti prikazano kao ¨12-00¨ i ¨ ¨ će svetleti. 
Podesite tačno vreme. 
Isključite kabl telefonske linije pre otvaranja odeljka za baterije. 
Zamenite baterije jednom u pola godine novim alkalnim baterijama, ili u slučaju nepravilnog rada uredjaja. 
(Kada koristite manganske baterije, zamenite ih jednom u tri meseca.) 

Pre zahteva za servisiranjem 
Problem Otklanjenje problema 
Uredjaj ne radi Proverite postavku (str.4-7). 

Uklonite baterije i ponovo ih instalirajte da resetujete uredjaj. 
Uredjaj ne zvoni Prekidač (RINGER) za podešavanje zvona je postavljen na 

OFF. Postavite ga na HIGH ili LOW (str.7). 
Ne možete da pozivate Proverite da li je odabran pravilan mod za pozivanje 

(tonski/pulsni mod) (str.5). 
Uključeno je zaključavanje tastature. Da otkažete ovu funkciju, 
proverite str.14. 
Broj koji želite da pozovete je zabranjen. Da otkažete ovu 
funkciju, pogledajte str.14. 

Druga strana ne može da čuje vaš glas 
tokom razgovora 

Možda ste tokom razgovora pritisnuli MUTE. Ako je ¨ ¨ 
prikazano, pritisnite MUTE. 

Ne možete da programirate mod poziva  Programiranje nije moguće dok je poziv na čekanju. 
Ne pauzirajte duže od 60 sekundi tokom programiranja. 

Ne možete da memorišete telefonski broj Programiranje nije moguće dok je poziv na čekanju. 
Proverite da li su baterije instalirane i da li su pune. 
Ne unosite teefonske brojeve duže od 22 cifre. 

Tokom programiranja uredjaj se uglašava 
zvučnim signalom i prekida programiranje 

Da odgovorite na poziv, podignite slušalicu ili pritisnite  
SP-PHONE/HEADSET. Počnite ponovo od početka nakon 
prekida veze. 

Ne možete da ponovo pozovete poslednji 
broj pritiskom na REDIAL 

Ako je poslednji pozvani broj duži od 32 cifre, taj broj neće biti 
pozvan ponovo. 

Prethodno programirani podaci su 
obrisani 

Ako su baterije potrošene, programirane informacije mogu biti 
obrisane. Programirajte podatke ponovo u slučaju da je to 
potrebno. 

 
 

 16

SM
    Beophone d.o.o.  Beograd, T/F: 011 2120598, E-mail: pbx@vektor.net



Panasonic – Integrisani telefonski sistem  KX-T2375MXW 

Uputstva za sigurnost 
Vodite računa o sledećim upozorenjima 
 
Instalacija 
Okruženje 
1. Ne upotrebljavajte uredjaj u blizini vode – na primer, u blizini tuš-kabine, umivaonika, sudopere i sl. Treba 
izbegavati i vlažne podrume. 
2. Uredjaj treba čuvati od izvora toplote kakvi su radijatori, kuhinjske rerne i sl. Takodje, ne postavljate 
uredjaj u prostorije u kojima je temperatura niža od 5°C ili viša od 40°C. 
 
Položaj 
1. Ne postavljajte teške predmete na uredjaj. 
2. Vodite računa o tome da neki objekat ne padne na uredjaj, da ne dodje do prolivanja tečnosti na/u uredjaj. 
Ne izlažite uredjaj intenzivnom dimu, prašini, mehaničkim vibracijama ili udarima. 
3. Postavite uredjaj na ravnu površinu. 
 
PAŽNJA: 
Kako bi se smanjio rizik od požara ili povrede, pročitajte pažljivo naredna uputstva. 
1. Upotrebljavjate isključivo specifikovane baterije. 
2. Ne bacajte baterije u vatru jer može doći do eksplozije. 
3. Ne otvarajte baterije. Elektrolit iz baterija je korozivan i može da izazove opekotine ili povrede očiju ili 
kože. Elektrolit može biti otrovan ako se unese u usta. 
4. Obratite pažnju pri rukovanju baterijama kako ne bi došlo do kratkog spoja sa provodničkim materijalma 
kao što je prstenje, ogrlice i ključevi. Baterije i/ili provodnik mogu se zagrejati i izazvati opekotine. 
5. Ne punite baterije koje su namenjene za upotrebu u ovom uredjaju. Može doći do curenja korozivnog 
elektrolita ili eksplozije. 
6. Ne pokušavajte da osvežite baterije namenjene za upotrebu na ovom uredjaju pomoću zagrevanja. Može 
doći do iznenadnog otpuštanja elektrolita što može izazvati opekotine i iritaciju očiju ili kože. 
7. Zamenite sve baterije istovremeno. Mešanje novih i starih baterija može da poveća unutrašnji pritisak u 
ćeliji i izazove pucanje praznih baterija. (Ovo se odnosi na proizvode koji koriste više od jedne zamenjive 
primarne baterije). 
8. Kada instalirate baterije obratite pažnju na polaritete ili smer. Nepravilna instalacija baterija može da 
izazove punjenje baterija i dovede do curenja elektrolita ili eksplozije. (Ovo se odnosi na proizvode koji 
koriste više od jedne zamenjive primarne baterije). 
9. Uklonite baterije iz uredjaj ako ne planirate da ga koristite duže vreme (nekoliko meseci ili duže). Tokom 
ovog perioda može doći do curenja baterija u uredjaju. 
10. Izvadite prazne baterije što pre. Može doći do curenja praznih baterija. 
11. Ne ostavljajte ovaj uredjaj ili baterije na mestima sa visokom temperaturom. Baterije odložene u frižider ili 
zamrzivač radi produženja radnog veka treba zaštiti od kondenzacije tokom skladištenja ili odmrzavanja. 
Baterije treba prilagoditi na sobnu temperaturu pre upotrebe nakon zamrzavanja. 
 
 
PAŽNJA: 
KAKO BI SE SPREČILA OPASNOST OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, NE IZLAŽITE OVAJ UREDJAJ 
KIŠI ILI BILO KAKVOJ VRSTI VLAŽNOSTI. 
Ako dodže do bilo koje vrste problema, isključite kabl telefonske linije i priključite telefon za koji ste sigurni da 
je ispravan. Ako taj uredjaj radi pravilno, ne priključujte ovaj uredjaj ponovo sve dok se ne izvrši popravka. 
Ako drugi uredjaj ne radi pravilno, obratite se distributeru telefonskih usluga. 
 
 
 
 
 
 
Kyshu Matsushita Electric Co., Ltd. 
Proizvedeno od strane Kyshu Matsushita Electric (Malezija) Sdn. Bhd. Johor 
Malezija 
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